
2.4G wireless keyboard with wireless optical mouse

Unpack

Wireless Keyboard Wireless Mouse

Remove the battery compartment door 
from the bottom of the mouse. Insert 2 
AAA batteries (not included) and slide the 
compartment back in place. Remove the 
USB receiver from the slot below the battery 
compartment.

Enlever le couvercle du compartiment à piles, 
situé au bas de la souris. Introduire 2 piles 
AAA (non incluses) et faire glisser le couvercle 
pour le remettre en place. Retirer le récepteur USB de l’encoche située 
sous le compartiment à piles.

Extraiga la tapa del compartimiento de las baterías de la parte inferior 
del mouse. Inserte las 2 baterías “AAA” (no incluidas) y deslice el 
compartimiento nuevamente hacia su ubicación. Extraiga el receptor 
USB de la ranura ubicada debajo del compartimiento de baterías.
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Clavier sans fil 2.4 G avec souris optique sans fil
Teclado inalámbrico de 2.4G con mouse óptico inalámbrico

Déballage
Desembale 
el producto

Clavier sans fil
Teclado inalámbrico

Souris sans fil
Mouse inalámbrico
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Insert the USB receiver into an available 
USB port on your computer. The wireless 
keyboard and mouse are now ready to use!

Brancher le récepteur USB sur l’un des 
ports USB de l’ordinateur. Le clavier et la 
souris sans fil sont maintenant prêts à être 
utilisés!

Conecte el receptor USB en un puerto USB disponible de la 
computadora. El teclado y el mouse inalámbricos ahora están listos 
para su uso.
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If you lose connection between the USB receiver and your wireless 
mouse or keyboard: Remove the batteries from the wireless mouse or 
keyboard, wait one minute, then put the batteries back in the wireless 
mouse or keyboard.  

Si un problème de connexion survient entre le récepteur USB et la souris 
ou le clavier sans fil : Retirer les piles de la souris ou du clavier sans fil, puis 
patienter une minute avant de les réinsérer. 

Si pierde conexión entre el receptor USB y el mouse o teclado 
inalámbrico: Extraiga las baterías del mouse o teclado inalámbrico, espere 
un minuto y vuelva a colocarlas en el mouse o teclado inalámbrico.

JWLKBM IB 01

Remove the battery compartment door 
from the bottom of the keyboard. Insert 1 
AAA battery (not included) and slide the 
compartment back in place. 

Enlever le couvercle du compartiment à 
piles, situé au bas du clavier. Introduire 1 
pile AAA (non incluse) et faire glisser le 
couvercle pour le remettre en place.

Extraiga la tapa del compartimiento de las baterías de la parte 
inferior del teclado. Inserte la batería “AAA” (no incluida) y deslice el 
compartimiento nuevamente hacia su ubicación.

HVIN: JWLKBM1
Input: 1 x 1.5V AAA battery
FCC ID: VIXJWLKBM1
IC: 21578-JWLKBM1
Made in China
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions:(1) This device may not 
causeharmful interference, and (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause 
undesired operation.
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